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14 FEBRUARI 1986. — Wet houdende goedkeuring van volgende

Internationale Akten :

1. Derde ACS-EEG-Overeenkomst van Lomé, met Protocollen,
Slotakie en bijg ?" Verklaringen alsmede een Briefwisseling,
ondertekend te Lomé op 8 december 1084; )

2. a) Intern Akkoord van 1985 betreifende de financiering en het
beheer van de steun van de Gemeenschap;

b) Intern Akkoord inzake maatregelen en procedures nodig ter
toepassing van de Derde ACS-EEG-Overeenkomst van Lomé,

ondertekend te Brussel op 19 februari 1985

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen, die nu zijn-en hierna wezen zullen, Onze Groet.

?e Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen
volgt: :

Enig artikel. De volgende Internationale Akten zullen volkomen
uitwerking hebben:

1. Derde A.C.S.-E.E G.-Overeenkomst van Lomé, met Protocollen,
Slotakte en Bijgevoegde Verklaringen alsmede een Briefwisseling,
ondertekend te Lomé op 8 december 1984;

2. a) Intern Akkoord van 1985 betreffende de financiering en het
beheer van de steun van de Gemeenschap;

b) Intern Akkoord inzake maatregelen e procedures nodig ter
toepassing van de Derde ACS -E E G -Over enkomst van Lomé,

ondertekend te Brussel op 19 februari 1885.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal
worden bekleed en door het Belgisch Stagtsblad zal worden bekend-
- gemaakt.

Gegeven te Brussel, 14 februari 1986,
BOUDEWIIN

Van Koningswege - =
De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,
L. TINDEMANS

De Minister van Financién,
M. EYSKENS

De Minister van Economische Zaken,
Ph. MAYSTADT

Gezien en met’s Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,
J. GOL

De bekrachtigingsoorkonde van Belgié werd neergelegd bij het
Secretariaat van de ACS-Staten op 27 maart 1986 (artikel 285, 2).

Artikel 286 van de Derde ACS-EEG-Overeenkomst van Lomé
bepaalt dat deze in werking treedt op de eerste dag van de tweede
maand volgende op de datum waarop twee derde van de ACS-Staten
‘hun bekrachtigingsoorkonde hebben neergelegd en ook de laatsle
beﬁrra;btigingsoorkonde van de zijde van de Gemeenschap is neer-
gelegd.”
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14 FEVRIER 1986. — Loi portant approbation des Actes internatio-~
naux suivants

1. Troisime Convention ACP-CEE de Lomé.avec Protocoles, Acte
final et Déclarations annexées ainsi qu'un Echange de Lettres,
signés & Lomé le 8 décembre 1984;

2, a) Accord interne de 1985 relatif au financement et & la gestion
des aides de la Communauté;

b) Accord interne relatif aux mesures & prendre et aux procé-
dures & sulvre pour Papplication de la Troisieme Convention
ACP-CEE de Lomé,

signés & Bruxelles le 19 février 1985

. BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit.:

Article unique. Les Actes internationaux suivants sortiront leur
plein et entier effet:

1. Troisidéme Convention A C P-C.E.E. de Lomé aveec Protocoles,
Acte final et Déclarations annexées ainsi qu'un Echange de Lettres,
signés & Lomé le 8 décembre 1984;

2, a) Accord interne de 1985 relatif au financement et & 1a gestion
des aides de la Communauté; '

b) Accord interne relatif aux mesures a prendté et aux procédures
a suivre pour l'application de la Troisiéme Convention ACP-CEE
de Lomé, .
signés & Bruxelles le 19 février 1985,

Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revétue du
Sceau de L'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné & Bruxelles, le 14 février 1986,

BAUDOUIN . ¢

Par le Roi :

Le Ministre des Relations extérieures,
L. TINDEMANS

Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS

Le Ministre des Affaires économiques,
Ph. MAYSTADT

Vu et scellé du Sceau de I'Etat:
ie Ministre de la Justice,
J. GOL

——

Linstrument de ratification de la Belgique a été déposé auprés du
Secrétariat ACP le 27 mars 1986 (article 285, 2).

Liarticle 266 de la Troisiéme Convention ACP-CEE de Lomé,
prévoit que l'entrée en vigueur de celle-ci aura lieu le premier jour
du deuxiéme mois suivant le dépdt des deux tiers des instruments
de ratification des Etats-ACP et du dernier instrument de ratifica-
tion du cité de la Communauté. :

(1) Zitting 1984-1985-19866.
Kamer . ]
Documenten. — Ontwerp van wet, nr. 1228-1 {1984-1985). —
Verslag, nr., 1228-2 (1984-1985). -
. Parlementaire Handelingen. — Indiening van het ontwerp van
wet, Zitting van 3 juni 1985, — Bespreking. Zitting van 19 juni 1985.
— Stemming, Zitting van 21 juni 1985.
Senaat
Documenten, — Ontwerp overgezonden door de Kamer, nr. 913-1
(1984-1985).
Parlementaire Handelingen. — Ontwerp overgezonden door de
Kamer. Zitting van 24 juni 1085. — Bespreking. Zitting van
20 december 1685. — Stemming. Zitting van 20 december 1985.

(1) Session 1984-1985-1986.
Chambre

Documents. — Projet de loi, n° 1228-1 (1984-1985). — Rapport,
no 1228-2 (1984-1985).

Annales parlementaires. — Dépét du projet de loi. Séance du
3 juin 1985. — Discussion. Séance du 19 juin 1985. — Vote, Séance
du 21 juin 1985. )

Sénat

Documents,
(1984-1985).

Annales parlementaires. — Projet transmis par la Chambre.
Séance du 24 juin 1985. — Discussion. Séance du 20 décembre 1985.
— Vote. Séance du 20 décembre 1985.

— Projet transmis par la Chambre, n° 913-1
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Daar alle voorwaarden voorzien in deze bepaling vervuld waren
op 27 maart 1986 is de Derde Overeenkomst van Lomé in werking
getreden op 1 mei 1986.

De tekst van de Internationale Akten kan geraadpleegd worden in

het Ministerie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking, Directie der Verdragen, Kleine
Zavel 8, 1000 Brussel.

{

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE
HANDEL EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING EN MINIS-
TERIE VAN FINANCIEN

-
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3 APRIL 1986, — Koninklijk besluit betreifende de hiérarchische
. indeling van de graden waarvan de ambtenaren van de Dienst
voor de overzeese sociale zekerheid titularis kunnen zijn

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen, die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betréffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11,
gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 4 van 18 april 1967, het
koninklijk besluit nr. 88 van 11 november 1887 en de wet van
30 juni 1975;

Gelet op bet koninklijk besluit van 8 januari 1873 tot vaststelling
van het statuut van het personeel van sommige instellingen van
openbaar nut, laatst gewijzigd bij het koninklijk besluit van
19 augustus 1985; .

Gelet op het koninklijk besluit van 22 oktober 1973 houdende vast-
stelling van de organieke personeelsformatie van de Dienst voor de
overzeese sociale zekerheid, laatst gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 24 aprl 1982; - - . L

Gelet op de adviezen van de Syndicale Raad van advies, verleend
op 27 augustus 1981 en 3 september 1984;

Gelet op de adviezen van de raad van beheer, verleend op
29 juni 1981 en 3 september 1984;

Gelet op het akkoord van Onze Staatssecretaris voor Openbaar
Ambt, gegeven op 25 oktober 1984;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién, van Onze
Minister van Buitenlandse Betrekkingen en van Onze Staatssecre-
taris voor Ontwikkelingssamenwerking,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De graden waarvan de ambtenaren van de Dienst voor
_ de overzeese sociale zekerheid titularis kunnen zijn, worden over de
onderscheiden niveaus, afdelingen en rangen verdeeld overeen-

~ komstig de bij dit besluit gevoegde tabel.

Art. 2. De afgeschafte graden mogen in de toekomst niet meer
toegekend worden. De titularissen van de afgeschafte graden
behouden ze, evenals de wedde die eraan gekoppeld is.

Art. 3. Onze Minister van Financién, Onze Minister van Buiten-
landse Betrekkingen en Onze Staatssecretaris voor Ontwikkelings-
samenwerking zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 3 april 1986,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
M. EYSKENS

De Minister van Builenlandse Be'trekkingen.
L. TINDEMANS

De Staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking,
A. KEMPINAIRE

Toutes les conditions prévues par cetie disposition ayant été
réunies le 27 mars 1986, la Troisiéme Convention de Lomé est entrée
en vigueur le ler mai 1986.

Le texte des Actes internationaux peut étre consulté au Ministére
des Affaires étrangéres, du Commerce extérieur et de la Coopéra-
tion au Ddveloppement, Direction des Traités, Petit Sablon 8,
1000 Bruxelles. . .

|

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES, DU COMMERCE
EXTERIEUR ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT
ET MINISTERE DES FINANCES
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3 AVRIL 1986. — Arrété royal relatif au classement hiérarchique
des grades que peuvent porier les agents de 'Office de sécurité
sociale d’oufre-mer

BAUDOUIN, Roi des Belges;
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrdle de certains orga-
nismes d'intérét public, notamment larticle 11, modifié par Tarrété
royal no 4 du 18 avril 1967, 'arrété royal no 88 du 11 novembre 1967
et la loi du 30 juin 1975; .

Vu 'arrété royal du 8 janvier 1973 fixant le statut du personnel de
certains organismes d'intérét public, modifié en dernier lieu par
T'arrété royal du 19 ao(t 1985;

Vu I'arrété royal du 22 octobre 1973 portant fixation du cadre orga-
nique du personnel de IOffice de sécurité sociale d'outre-mer,
modifié en dernier lieu par 'arrété royal du 24 avril 1984; .

Y jog avie du Comité de Consultation syndicale, donnés les
27 aolt 1981 et 3 sepl:émbre‘Ii‘ﬁ”r'i; . .

Vu les avis du conseil d’'administration, donnés les 29 juin 1981 et
3 septembre 1984;

Vu laccord de Notre Secrétaire d'Etat a la Fongction publique,
donné le 25 actobre 1984;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances, de Notre
Ministre des Relations extérieures et de Notre Secrétaire d'Etat 4 la
Coopération au Développement,

Nous avons arrété en arrétons: -

Arlicle ler. Les grades que peuvent porter les agents.de I'Office de
sécurité sociale d'outre-mer sont répartis entre les différents
niveaux, sections et rangs, conformément au tableau annexé au
présent arrété.

Ari. 2. Les grades supprimés ne peuvent plus &tre conférés a
I'avenir. Les titulaires de grades supprimés les conservent ainsi que

- le traitement qui y est attaché.

‘Art. 3. Notre Ministre des Finances, Notre Ministre des Relations
extérieures et Notre Secrétaire d’Etat a la Coopération au Dévelop-
pement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Texécution du
présent arrété.

Donné 2 Bruxelles, le 3 avril 1986.
BAUDOUIN

Par le Roi:

Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS

Le Ministre des Relations extérieures,
L. TINDEMANS

Le Secrétaire d’'Etat a la Coopératfon au Développement,
A, KEMPINAIRE



